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Przeprowadzanie dowodow (wersja

przeksztatcona)

Irlandia

WYSZUKIWANIE WLASCIWYCH SADOW | URZEDOW

Za pomocg tej wyszukiwarki mozna wyszukiwac sady i urzedy posiadajgce kompetencje w odniesieniu do

PL

konkretnych europejskich instrumentéw prawnych. Nalezy pamietac o tym, ze cho¢ doktadamy wszelkich staran,

aby wyniki byty jak najdokfadniejsze, mogg istnie¢ wyjatki, w przypadku ktérych kompetencje nie zostaty

okreslone.

Art. 2 ust. 1 - Organy, ktére mozna uznac za sady

Brak.

Art. 3 ust. 2 - Sady wezwane

Courts Service (Stuzba Sadownicza), 1st Floor,
Aras Ui Dhalaigh, Four Courts,

Dublin 7

Tel.: (353-01) 888 6152

takingofeuevidence@courts.ie

Osoba wyznaczona do kontaktéw: Shannon Derrick.

Art. 4 - Jednostka centralna

Courts Service (Stuzba Sadownicza), 1st Floor,
Aras Ui Dhalaigh, Four Courts,

Dublin 7

Tel.: (353-01) 888 6152

takingofeuevidence@courts.ie

Osoba wyznaczona do kontaktéw: Shannon Derrick.

Wiasciwos¢ miejscowa: terytorium catego kraju.
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Art. 6 - Jezyki, w ktérych mozna wypetnic¢ formularz
Formularze beda przyjmowane wytacznie w jezyku irlandzkim lub angielskim.

Art. 7 - Akceptowane sposoby przekazywania wnioskdw i innych zawiadomien

Podstawowym sposobem przesytania wnioskéw, formularzy i komunikatéw jest zdecentralizowany system
informatyczny e-CODEX.

Art. 19 - Jednostka centralna lub wtasciwe organy odpowiedzialne za wydawanie decyzji w
sprawie wnioskoéw o bezposrednie przeprowadzenie dowodu

1. Sad okregowy (Circuit Court) jest wtasciwy do przeprowadzenia dowodu na podstawie wniosku, do ktérego
stosuje sie art. 1 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia Rady.

2. Z zastrzezeniem punktu 3 ponizej przystugujgce sadowi okregowemu uprawnienie, o ktérym mowa w pkt 1,
wykonuje okregowy urzednik sadowy (county registrar) okregu lub hrabstwa, w ktérym Swiadek, z zeznah
ktérego ma zostac przeprowadzony dowdd, zamieszkuje lub jest zatrudniony, wykonuje wolny zawéd, prowadzi
dziatalnos$¢ gospodarcza lub inny rodzaj dziatalnosci zawodowe;j.

3. Jezeli wniosek dotyczy wiecej niz jednego swiadka, a punkt 2 wymagatby przeprowadzenia dowodu przez
okregowych urzednikéw sadowych réznych okregdéw lub hrabstw, przystugujgce sadowi okregowemu zgodnie z
pkt 1 uprawnienie w zakresie zebrania zeznah od kazdego z tych swiadkéw wykonuje okregowy urzednik sgdowy
wyznaczony przez dyrektora generalnego Stuzby Sadowniczej lub przez upowaznionego przez niego cztonka jej
personelu.

4. Stuzba Sadownicza (Courts Service) zostata wyznaczona na jednostke centralng Irlandii do celéw art. 4 i 19
rozporzgdzenia Rady.

Dane kontaktowe znajduja sie ponizej:
Courts Service (Stuzba Sadownicza), 1st Floor,
Aras Ui Dhalaigh, Four Courts,

Dublin 7
Tel.: (353-01) 888 6152
takingofeuevidence@courts.ie

Osoba wyznaczona do kontaktéw: Shannon Derrick.

Circuit & District Court Operations Directorate
(Gtéwny Sekretariat Sadu Okregowego i Rejonowego)

Courts Service (Stuzba Sgdownicza)
4th Floor Phoenix House,

15 - 24 Phoenix St. North,
Smithfield, Dublin 7

Tel: +353 1 888 6066/6070

Osoba wyznaczona do kontaktéw: Circuit & District Court Operations Directorate
(Gtéwny Sekretariat Sadu Okregowego i Rejonowego)


mailto:takingofeuevidence@courts.ie

E-mail: CDDirectorate@courts.ie.

Art. 29 - Umowy lub porozumienia, ktérych stronami sg panstwa cztonkowskie i ktére spetniaja
warunki wskazane w art. 29 ust. 2

Irlandia nie zawarta takich uméw ani porozumien.

Art. 31 ust. 4 - Powiadomienie o mozliwos$ci wczesniejszego korzystania ze zdecentralizowanego
systemu informatycznego

Nie dotyczy.
Ostatnia aktualizacja: 20/01/2025

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez
stuzby Komisji Europejskiej. Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakie$ zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze

nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych
lub informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi. Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw

autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajdujg sie w informacji
prawnej.
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